Fluide de frein avant

Il est important que le fluide soit toujours maintenu au
niveau approprié. Enlever le bouchon, la rondelle et le
diaphragme. Remplir avec du fluide de frein SAE J1703
jusqu’a la marque de niveau @ se trouvant 3 l'intérieur du
réservoir. Remettre en place le diaphragme, la rondelle et le
bouchon @.

NOTE: o
Utiliser seulement des plaquettes de frem d’origine Honda,

offertes par les concessionnaires Honda officiels.
Si lentretien des freins est nécessaire, consulter votre
concessionnaire Honda.

Bremsfliissigkeit der Vorderradbremse

Es ist von grosster Wichtigkeit, dass im Bremszylinder stets der korrekte Bremsfliissigkeit-

stand aufrecht gehalten wird. Behilterdeckel, Unterlagsscheibe und Membran demontieren.

Behilter (Bremszylinder) bis zur Markierung @ (auf der Innenseite) mit Bremsfliissigkeit

SAE J1703 auffiillen. Danach werden Membran, Unterlagsscheibe und Behilterdeckel

@ wieder sicher montiert.

Anmerkung:

Beim Auswechseln von Reibungsteilen (Verschleissteilen) sind nur Original Honda

Ersatzteile zu benutzen. Diese Ersatzteile kénnen von den bevollmichtigten Honda-

Kundendienststellen bezogen werden.

Ziehen Sie diesbeziiglich Wartungsarbeiten an den Bremsen Ihren Honda Hiindler zu Rate.
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